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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 314/2004
z dnia 19 lutego 2004 r.

dotyczace niektorych srodkow ograniczajagcych w odniesieniu do

Zimbabwe

Artykut 1

Do celéow niniejszego rozporzadzenia, stosuje si¢ nastepujace definicje:

a)

b)

d)

»pomoc techniczna” oznacza wszelkie techniczne wsparcie zwigzane
z naprawami, pracami rozwojowymi, produkcja, montazem, testowa-
niem, konserwacja oraz wszelka inng obstuge techniczng. Pomoc
techniczna moze przyjmowac formy takie, jak instruktaz, doradztwo,
szkolenia, przekazanie praktycznej wiedzy i umiej¢tnosci lub ustugi
konsultingowe; pomoc techniczna obejmuje porady udzielane
w formie ustnej;

»~fundusze” oznaczaja aktywa finansowe i $wiadczenia wszelkiego
typu, obejmujgce migdzy innymi:

i) gotowke, czeki, wierzytelnosci, traty, przekazy pieni¢zne i inne
instrumenty ptatnicze;

ii) wkiady w instytucjach finansowych lub innych jednostkach,
salda na rachunkach, zadluzenie i zobowigzania z tytutu zadtu-
zenia;

iii) papiery wartosciowe bedace przedmiotem publicznego i prywat-
nego obrotu, instrumenty dtuzne, w tym udziaty i akcje, certy-
fikaty inwestycyjne potwierdzajace zakup papierow wartoscio-
wych, obligacji, papierdw dluznych 1  instrumentow
pochodnych;

iv) odsetki, dywidendy lub inny dochdd lub warto§¢ uzyskang
z aktywow lub wygenerowang przez aktywa;

v) kredyty, prawo potracenia, gwarancje nalezytego wykonania
kontraktu Iub inne zobowigzania finansowe;

vi) akredytywy, konosamenty, dowody dostawy;

vii) dokumenty udowadniajgce udziat w funduszach lub zasobach
finansowych;

viii) pozostale instrumenty finansowania eksportu;

»zamrozenie funduszy” oznacza uniemozliwienie jakichkolwiek
ruchow, transferéw, zmian kierunku przeptywu, wykorzystania
funduszy, dostgpu do nich lub obrotu nimi, ktére spowodowatyby
zmiany ilosci funduszy, kwoty, lokalizacji, wtasnosci, posiadania,
charakteru, przeznaczenia lub inne zmiany uniemozliwiajagce wyko-
rzystanie funduszy, wlacznie z zarzadzaniem portfelem papierow
warto$ciowych;

,»zasoby gospodarcze” oznaczajg wszelkiego typu aktywa, rzeczowe
i niematerialne, ruchome i nieruchome, ktére nie sa funduszami, ale
moga by¢ uzyte do pozyskania funduszy, towaréw lub ustug;
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e) ,,zamrozenie zasobow gospodarczych” oznacza uniemozliwienie ich
wykorzystania w celu pozyskania funduszy, towaréw lub ustug
w dowolny sposob, migdzy innymi poprzez sprzedaz, wynajem lub
oddanie zasobow w zastaw hipoteczny.

Artykut 2

Zabrania sig:

a) bezposredniego lub posredniego udzielania, sprzedazy, dostarczania
lub transferu pomocy technicznej zwiazanej z dziataniami wojsko-
wymi, zaopatrzeniem, wytwarzaniem, utrzymywaniem lub uzywa-
niem broni lub wszelkich materialéw pokrewnych, w tym broni
i amunicji, pojazdow 1 wyposazenia wojskowego, wyposazenia para-
militarnego 1 czg$ci zapasowych do wyzej wymienionych jakiejkol-
wiek osobie, podmiotowi lub grupie w Zimbabwe lub w celu wyko-
rzystania w Zimbabwe;

b) bezposredniego lub posredniego finansowania Iub $§wiadczenia
pomocy finansowej zwigzanej z dzialaniami wojskowymi, w tym
zwlaszcza udzielania kredytow, pozyczek i ubezpieczen kredytow
eksportowych na sprzedaz, dostawe, transfer lub eksport broni i mate-
riatdbw pokrewnych jakiejkolwiek osobie, podmiotowi lub grupie
w Zimbabwe lub do wykorzystania w Zimbabwe;

¢) uczestniczenia, $wiadomego czy nieumys$lnego, w dziataniach,
ktoérych przedmiot lub efekt stuzy, bezposrednio lub posrednio,
promowaniu transakcji, o ktorych mowa w lit. a) lub b).

Artykut 3

Zabrania sie:

a) $wiadomej lub nieumyslnej, bezposredniej lub posredniej sprzedazy,
dostawy, transferu lub eksportu sprzetu, ktory mogtby by¢ wyko-
rzystany do represji wewngtrznych, wyszczegolnionego w zataczniku
1, pochodzacego lub niepochodzacego ze Wspdlnoty, jakiejkolwiek
osobie, podmiotowi lub grupie w Zimbabwe lub do wykorzystania
w Zimbabwe;

b

~

bezposredniego lub posredniego udzielania, sprzedazy lub transferu
pomocy technicznej zwigzanej ze sprzetem, o ktorym mowa w lit. a),
jakiejkolwiek osobie, podmiotowi lub grupie w Zimbabwe lub do
wykorzystania w Zimbabwe;

c) bezposredniego lub posredniego finansowania lub $§wiadczenia
pomocy finansowej zwigzanej ze sprzgtem, o ktorym mowa w lit.
a), jakiejkolwiek osobie, podmiotowi lub grupie w Zimbabwe lub do
wykorzystania w Zimbabwe;

d) uczestniczenia, $wiadomego czy nieumy$lnego, w dziataniach,
ktoérych przedmiot lub efekt stuzy, bezposrednio lub posrednio,
promowaniu transakcji, o ktorych mowa w lit. a), b) lub c).
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Artykut 4

1. W drodze odstgpstwa od art. 2 i 3 wlasciwe organy Panstw Czlon-
kowskich wymienione w zalaczniku II mogg udzieli¢ zezwolenia na:

a) dostarczanie funduszy oraz pomoc finansowa i techniczng zwigzang
Z:

1) sprzetem przeznaczonym do uzytku humanitarnego lub ochron-
nego lub na programy budowania instytucji wdrazane przez
Organizacj¢ Narodow Zjednoczonych, Uni¢ Europejska i Wspol-
note;

il) materiatami przeznaczonymi do operacji prowadzonych przez
Uni¢ Europejska i Organizacje Narodéw Zjednoczonych
w ramach zarzadzania w sytuacjach kryzysowych;

b) sprzedaz, dostawg, transfer lub wywodz sprz¢tu wymienionego
w zalaczniku I, przeznaczonego wytacznie do uzytku humanitarnego
lub ochronnego, jak réwniez $wiadczenie pomocy finansowej, finan-
sowanie i pomoc techniczng zwigzang z tymi transakcjami.

2. Nie udziela si¢ zezwolen na dziatania, ktore juz =zostaty
zrealizowane.

Vv M25
Artykut 4a

1. W drodze odstgpstwa od art. 3, wymieniony w zalaczniku II
wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego, w ktorym eksporter ma
swojg siedzibe, lub panstwa czlonkowskiego, z ktorego dostarczane sg
substancje wybuchowe i powigzany sprzet, moze udzieli¢ zezwolenia —
na warunkach, jakie uzna za stosowne — na sprzedaz, dostawe, tranfer
lub eksport substancji wybuchowych i powiazanego sprzetu, wymienio-
nych w zalaczniku I pkt 4, oraz na pomoc finansowg i techniczna,
w przypadku gdy substancje wybuchowe i powigzany sprzet sg prze-
znaczone wylacznie na potrzeby cywilnego wykorzystania w projektach
dotyczacych gornictwa lub infrastruktury oraz beda wykorzystywane
wylaczne do tych celow.

2. Zezwolenia, o ktorym mowa w niniejszym artykule, udziela si¢ na
podstawie szczegotowych przepisow okreslonych w art. 11 rozporzadze-
nia (WE) nr 428/2009. Zezwolenie jest wazne w calej Unii.

3. Eksporterzy przekazuja wlasciwemu organowi wszystkie stosowne
informacje wymagane do oceny ich wniosku o udzielenie zezwolenia.

4.  Dane panstwo cztonkowskie informuje pozostate panstwa czton-
kowskie oraz Komisje o swoim zamiarze udzielenia zezwolenia,
o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, z co najmniej dwutygod-
niowym wyprzedzeniem.

Artykut 5

Artykutéw 2 1 3 nie stosuje si¢ do odziezy ochronnej, w tym kamizelek
kuloodpornych i hetlméw wojskowych, czasowo wwozonych do
Zimbabwe przez personel Organizacji Narodow Zjednoczonych,
personel Unii Europejskiej, Wspdlnoty lub jej Panstw Czlonkowskich,
przedstawicieli §rodkéw masowego przekazu, pracownikéw organizacji
humanitarnych i rozwojowych oraz personel pomocniczy, wylacznie do
osobistego uzytku.
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Artykut 6

1.  Wszystkie fundusze i zasoby gospodarcze nalezace do poszczego6l-
nych cztonkow rzadu Zimbabwe, o0sob fizycznych lub prawnych,
podmiotéw lub grup z nimi zwigzanych, wymienionych w zataczniku
111, zostaja zamroZone.

2. Nie wolno udostepnia¢ zadnych funduszy ani zasobéw gospodar-
czych, bezposrednio lub posrednio, osobom fizycznych lub prawnym,
podmiotom lub grupom wymienionym w zataczniku III, ani dla ich
korzysci.

3. Uczestnictwo, $wiadome czy nieumys$lne, w dziataniach, ktorych
przedmiot lub efekt stuzy, bezposrednio lub posrednio, promowaniu
transakcji, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, jest zakazane.

vMmis
4. Srodki, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, zostaja zawieszone w zakre-
sie, w jakim dotycza one os6b i podmiotéw wymienionych w
zataczniku IV.

Artykut 7

1. W drodze odstgpstwa od art. 6, wlasciwe organy Panstw Czlon-
kowskich, wymienione w zafaczniku II, moga udzieli¢ zezwolenia na
uwolnienie lub udostgpnienie niektérych zamrozonych funduszy Ilub
zasoboéw gospodarczych na warunkach, jakie uznaja za stosowne, po
ustaleniu, ze dane fundusze lub zasoby gospodarcze sa:

a) niezbgdne na pokrycie kosztow podstawowych, obejmujacych arty-
kuly zywnosciowe, czynsz lub hipoteke, leki i leczenie, podatki,
sktadki ubezpieczeniowe i optaty z tytulu korzystania z urzadzen
uzyteczno$ci publicznej;

b) przeznaczone wylacznie na honoraria profesjonalnych doradcow,
w rozsadnej wysokoséci, oraz na zwrot Kkosztdow poniesionych
w zwiazku ze §wiadczeniem ustug prawnych;

¢) przeznaczone wylacznie na oplaty z tytulu rutynowej obstugi lub
utrzymania zamrozonych funduszy lub zasobéw gospodarczych;

d) niezbgdne na pokrycie nadzwyczajnych wydatkow, pod warunkiem
ze odpowiedni wlasciwy organ powiadomi pozostatle wlasciwe
organy i Komisj¢ na co najmniej 2 tygodnie przed wydaniem zezwo-
lenia, o powodach, dla ktérych nalezy wyda¢ specjalne zezwolenie.

Odpowiedni wlasciwy organ poinformuje wlasciwe organy pozostalych
Panstw Cztonkowskich i Komisj¢ o zezwoleniach udzielonych na mocy
niniejszego ustepu.

2. Artykulu 6 ust. 2 nie stosuje si¢ do dodatkowych $rodkow zgro-
madzonych na zamrozonych rachunkach z tytuhu:

a) odsetek lub innych przychodéw od $rodkow pieni¢znych zgromadzo-
nych na rachunkach; Iub

b) ptatnosci z tytutu kontraktow, umow lub zobowiazan, zawartych lub
powstalych przed data, z ktorg rachunki te zostaly podporzadkowane
rozporzadzeniu (WE) nr 310/2002 lub niniejszemu rozporzadzeniu,

z zastrzezeniem, ze tego rodzaju odsetki, inne przychody na rachunkach
i platnosci nadal podlegaja art. 6 ust. 1.
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Artykut 8

1. Bez uszczerbku dla majacych zastosowanie przepisow dotycz-
acych sprawozdawczo$ci, poufnosci i tajemnicy zawodowej oraz dla
postanowien art. 284 Traktatu, osoby fizyczne i prawne, podmioty
i grupy sa zobowigzane:

a) dostarcza¢ bezzwlocznie wszelkich informacji utatwiajacych zacho-
wanie zgodno$ci z niniejszym rozporzadzeniem, jak np. informacje
o rachunkach 1 funduszach zamrozonych zgodnie z art. 6,
wlasciwym  organom Panstw  Czlonkowskich ~ wymienionym
w zalaczniku II, niezaleznie od ich siedziby lub lokalizacji, 1 przeka-
zywa¢ te informacje Komisji, bezposrednio lub posrednio, za posred-
nictwem wiasciwych organdw;

b) wspotpracowa¢ z wladciwymi organami wymienionymi w zalaczniku
II przy weryfikacji tych informacji.

2. Wszelkie dodatkowe informacje, otrzymane bezposrednio przez
Komisje, zostana udostgpnione wlasciwym organom zainteresowanego
Panstwa Cztonkowskiego.

3. Wszelkie informacje dostarczone lub otrzymane zgodnie z niniej-
szym artykutem zostang wykorzystane jedynie dla celow, dla ktorych je
dostarczono lub otrzymano.

Artykut 9

Operacja zamrozenia funduszy i zasobow gospodarczych lub zabloko-
wania funduszy, przeprowadzona w dobrej wierze jako dziatanie zgodne
z niniejszym rozporzadzeniem, nie powoduje zadnej odpowiedzialnosci
po stronie 0sob fizycznych, prawnych lub podmiotow, ktore ja realizuja,
ich dyrektoréw lub pracownikéw, chyba ze zostanie dowiedzione, ze
fundusze i zasoby gospodarcze zostaly zamrozone na skutek zanie-
dbania z ich strony.

Artykut 10

Komisja 1 Panstwa Czlonkowskie niezwlocznie powiadomig sig¢
wzajemnie o $rodkach podjetych na mocy niniejszego rozporzadzenia
i bedg wymieniaé wszelkie inne stosowne informacje bedace w ich
posiadaniu w zwigzku z niniejszym rozporzadzeniem, w szczegdlnosci
informacje odnosnie do problemow zwigzanych z naruszeniami, poste-
powan egzekucyjnych i orzeczen wydawanych przez sady krajowe.

Artykut 11

Komisja ma prawo:

a) zmieni¢ zalacznik II na podstawie informacji dostarczonych przez
Panstwa Czlonkowskie;

b) zmieni¢ zatacznik III na podstawie decyzji podjetych w odniesieniu
do zalacznika do wspolnego stanowiska 2004/161/WPZiB.

VY M21
Artykut 11a

1.  Zalacznik III zawiera powody umieszczenia w wykazie danych
0so0b fizycznych lub prawnych, pomiotow lub organdw.
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YM21

2.  Zalacznik III zawiera — w przypadku, gdy sa one dostgpne —
informacje, ktore sg niezbedne do zidentyfikowania danych osob fizycz-
nych lub prawnych, podmiotéw lub organéw. W odniesieniu do osoéb
fizycznych informacje takie mogg obejmowaé nazwisko i imiona, w tym
pseudonimy, date¢ i miejsce urodzenia, obywatelstwo, numer paszportu
i dokumentu tozsamosci, pteé¢, adres, jezeli jest znany, oraz stanowisko
lub zawdd. W odniesieniu do os6b prawnych, podmiotow i organdéw
informacje takie moga obejmowaé nazwe, miejsce i date rejestracji,
numer rejestracji i miejsce prowadzenia dziatalno$ci.

Artykut 12

Panstwa Czlonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace sankcji, jakie
beda stosowane w przypadkach naruszenia niniejszego rozporzadzenia
i podejmuja wszelkie $rodki niezbgdne dla zapewnienia ich wdrozZenia.
Przewidziane sankcje muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne i perswa-
zyjne. Panstwa Czlonkowskie podadzg do wiadomosci Komisji teksty
przepisow niezwlocznie po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia
i beda informowa¢ Komisj¢ o wszelkich kolejnych zmianach.

Artykul 13

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢:
a) na terytorium Wspdlnoty, wlacznie z jej przestrzeniag powietrzna;

b) na poktadach statkow powietrznych lub statkow morskich bedacych
w jurysdykcji Panstwa Czltonkowskiego;

c) wobec o0sOb przebywajacych na terytorium lub poza terytorium
Wspolnoty, bedacych obywatelami Panstwa Cztonkowskiego;

d) wobec 0sob prawnych, grup lub podmiotéw utworzonych lub zorga-
nizowanych zgodnie z prawem Panstwa Czlonkowskiego;

e) wobec 0sob prawnych, grup lub podmiotow prowadzacych dziatal-
no$¢ gospodarczag w ramach Wspolnoty.

Artykut 14

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 21 lutego 2004 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich Panstwach Czlonkowskich.
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VY M25
ZALACZNIK 1

Wykaz sprzetu, ktéry moglby by¢ wykorzystany do represji wewnetrznych,
o ktérym mowa w art. 3

1. Nastgpujaca bron palna, amunicja i powigzany sprzet:

1.1. bron palna nieobjeta pozycjami ML 1 i ML 2 wspolnego wykazu
uzbrojenia UE;

1.2. amunicja przeznaczona specjalnie do broni palnej wymienionej w pkt
1.1 oraz specjalnie do niej zaprojektowane elementy;

1.3. celowniki do broni nieobj¢te wspélnym wykazem uzbrojenia UE.
2. Bomby i granaty nieobj¢te wspolnym wykazem uzbrojenia UE.
3. Nastgpujace pojazdy:

3.1. pojazdy wyposazone w armatki wodne, specjalnie zaprojektowane lub
zmodyfikowane do celow tlumienia zamieszek;

3.2. pojazdy specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane tak, aby mogtly
shuzy¢ jako razace pradem tarcze;

3.3. pojazdy specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane w celu usuwania
barykad, rowniez sprzgt budowlany wyposazony w $rodki ochrony
balistycznej;

3.4. pojazdy specjalnie zaprojektowane do transportu lub przekazywania
wigzniow lub aresztantow;

3.5. pojazdy specjalnie zaprojektowane do rozmieszczania przeno$nych
zapor;

3.6. elementy pojazdéw wyszczegdlnionych w pozycjach 3.1-3.5 specjalnie
zaprojektowane do tlumienia zamieszek.

Uwaga 1: Pozycja ta nie obejmuje pojazdow specjalnie zaprojektowanych do

celow przeciwpozarowych.

Uwaga 2: Do celow pozycji 3.5 pojecie ,,pojazdy” obejmuje przyczepy.

4. Nastgpujace substancje wybuchowe i powiazany sprzet:

4.1. sprzgt 1 urzadzenia specjalnie zaprojektowane do wywotywania
eksplozji przez uzycie $rodkéw elektrycznych lub nieelektrycznych,
w tym: urzadzenia zaplonowe, detonatory, zapalniki, pobudzacze
i lont detonujgcy oraz specjalnie zaprojektowane do nich elementy;
z wyjatkiem tych specjalnie zaprojektowanych do okreslonych celow
handlowych, ktorych dziatanie polega na uruchomieniu $rodkami wybu-
chowymi innego sprzgtu lub urzadzenia, ktorego funkcja nie polega na
wywolywaniu eksplozji (na przyktad uklady uruchamiajace poduszki
powietrzne w samochodach, ochronniki przepigciowe oraz urzadzenia
uruchamiajgce przeciwpozarowe instalacje tryskaczowe);

4.2. tadunki wybuchowe do cigcia liniowego nieobjete wspolnym wykazem
uzbrojenia UE;

4.3. nastgpujace inne materialy wybuchowe nieobjete wspolnym wykazem
uzbrojenia UE i powigzane substancje:

a) amatol;

b) nitroceluloza (zawierajaca wigcej niz 12,5 % azotu);
c¢) nitroglikol;

d) tetraazotan pentaerytrytolu (PETN);

e) chlorek pikrylu;

f) 2,4,6-trinitrotoluen (TNT).
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VY M25

5. Nastgpujacy sprzet ochronny nieobjety pozycja ML 13 wspolnego wykazu
uzbrojenia UE:

5.1. kamizelki kuloodporne zapewniajace ochrong balistyczng lub ochrong
przed pchnigciem nozem;

5.2. helmy zapewniajace ochron¢ przed pociskami lub przed odtamkami,
helmy uzywane do ochrony w trakcie zamieszek, tarcze i tarcze
balistyczne.

Uwaga: Niniejsza pozycja nie obejmuje:

— sprzetu zaprojektowanego specjalnie do celow sportowych,

— sprzetu zaprojektowanego specjalnie do celow bezpieczenstwa pracy.

6. Symulatory inne niz objg¢te pozycja ML 14 wspolnego wykazu uzbrojenia

UE, przeznaczone do szkolen w postugiwaniu si¢ bronia palng oraz

specjalnie do nich zaprojektowane oprogramowanie.

7. Sprzet noktowizyjny i termowizyjny oraz wzmacniacze obrazu, inne niz
objete wspolnym wykazem uzbrojenia UE.

8. Drut ostrzowy.

9. Noze wojskowe, noze bojowe i bagnety o dlugosci ostrza przekraczajacej
10 cm.

10. Urzadzenia produkcyjne zaprojektowane specjalnie na potrzeby produktow
wyszczegolnionych w niniejszym wykazie.

11. Specjalna technologia do opracowywania, produkcji lub stosowania
produktow wyszczegdlnionych w niniejszym wykazie.
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VY M15

VY Mil6

VYMi15

ZALACZNIK 11

Strony internetowe, na ktérych zamieszczane s3 informacje o whasciwych
organach, o ktorych mowa w artykule 4, 7 i 8 oraz adres, na ktory
nalezy przesyla¢ powiadomienia do Komisji Europejskiej

BELGIA

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIA

http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html
REPUBLIKA CZESKA
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIA
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/
NIEMCY

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=
404888.html

ESTONIA

http://www.vm.ee/est/kat_622/

IRLANDIA

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRECJA
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
HISZPANIA

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/
Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANCJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

CHORWACJA

http://www.mvep.hr/sankcije

WLOCHY

http://www.esteri.itt MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
CYPR
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
LOTWA
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LITWA

http://www.urm.lt/sanctions
LUKSEMBURG
http://www.mae.lu/sanctions

WEGRY

http://www kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_
szankciok/

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
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VYM15
NIDERLANDY

www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties

AUSTRIA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=

POLSKA

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALIA

http://www.min-nestrangeiros.pt

RUMUNIA

http://www.mae.ro/node/1548

SEOWENIA

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika in mednarodno pravo/zunanja_
politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SEOWACIA

http://www.foreign.gov.sk

FINLANDIA
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SZWECJA

http://www.ud.se/sanktioner

ZJEDNOCZONE KROLESTWO

www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adres, na ktory nalezy przesyla¢ powiadomienia do Komisji Europejskiej:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 02/309

B-1049 Brussels

Belgia

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu
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VY M28

ZALACZNIK 11

Wykaz oséb i podmiotéw, o ktérych mowa w art. 6

I. Osoby

Nazwisko i imi¢ (i ewentualne
pseudonimy)

Dane identyfikacyjne

Powody umieszczenia w wykazie

1) Mugabe, Robert Gabriel

Ur. 21.2.1924 r.;

Nr paszportu:
ADO001095.

Byly prezydent, odpowiedzialny za
dziatania istotnie podwazajace zasady
demokracji, poszanowania praw czlo-
wieka 1 panstwa prawa.

2) Mugabe, Grace

Ur. 23.7.1965 r.;

Nr paszportu:
ADO001159.

Dowdd tozsamosci:
63-646650Q70.

Byla sekretarz Ligi Kobiet ZANU-PF
(Zimbabwe African National Union —
Patriotic Front), zaangazowana w dzia-
fania istotnie podwazajace zasady
demokracji, poszanowania praw czlo-
wicka 1 panstwa prawa. W 2002 r.
przejeta majatek ,Iron Mask™; przy-
puszcza si¢, ze czerpie duze nielegalne
zyski z wydobycia diamentow.

5) Chiwenga, Constantine

Dowddca Sit Obrony
Zimbabwe, generat (byly
dowodca armii, general
broni), ur. 25.8.1956 r.

Nr paszportu:
AD000263.

Dowod tozsamosci:
63-327568M80.

Cztonek wspdlnego dowoddztwa opera-
cyjnego wspotdziatajacy w tworzeniu
represyjnej polityki panstwa lub kiero-
waniu nig. Wykorzystywal wojsko do
akcji zajmowania gospodarstw rolnych.
Podczas wyboréw w2008 r. byt
glownym kierujacym atakami przemocy
powigzanymi z procesem Wyborow
prezydenckich.

6) Shiri, Perence (alias
Bigboy) Samson Chike-
rema

Generat broni (sity
powietrzne), ur.
1.11.1955 r. Dowdd
tozsamosci
29-098876M18.

Starszy ranga wojskowy 1 czlonek
wspolnego dowoddztwa operacyjnego
ZANU-PF; bierze udzial w tworzeniu
represyjnej polityki panstwa lub kiero-
waniu nig. Zamieszany w polityczne
akty przemocy, miedzy innymi podczas
wyborow w  Maszonie Zachodniej
w Chiadzwa w 2008 r.

7) Sibanda, Phillip Valerio
(alias Valentine)

Dowoddca Armii
Krajowej Zimbabwe,
general broni, ur.
25.8.1956 r. lub
24.12.1954 r.

Dowdd tozsamosci:
63-357671H26.

Starszy ranga wojskowy majacy powi-
azania z rzadem 1 wspoldziatajacy
w  tworzeniu represyjnej  polityki
panstwa i kierowaniu nig.

II. Podmioty

Nazwa

Dane identyfikacyjne

Powody umieszczenia w wykazie

Zimbabwe Defence Indust-
ries

10th floor, Trustee
House, 55 Samora
Machel Avenue, PO Box
6597, Harare, Zimbabwe

Powigzania z Ministerstwem Obrony
i frakcja ZANU-PF w rzadzie.
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Y M27
ZALACZNIK 1V

Wykaz oséb, o ktéorych mowa w art. 6 ust. 4

Osoby

Nazwisko i imi¢ (i ewentualne pseudonimy)

3. Chiwenga, Constantine

4. Shiri, Perence (alias Bigboy) Samson Chikerema

5. Sibanda, Phillip Valerio (alias Valentine)
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